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PNEUMATICKA NASTRELOVACI PISTOL

Blahoprejeme Vam!

Rozhodli jste se pro pneunaradi firmy DEWALT,
jez pokracuje v dlouhé tradici této firmy,
vyznacujici se tim, Ze nabizi odbornikovi pouze
vyspélé a v mnoha zkouSkach osvédcené
kvalitni vyrobky. Dlouha léta zkuSenosti a
nepfetrzity inovacni proces €ini z firmy DEWALT
pravem spolehlivého partnera pro vSechny
uzivatele profesionalniho naradi.

Technické udaje
D51823 D51845

L . (akusticky tlak) dB(A) <92 <92
L, (akusticky vykon) dB(A) <105 <105
Hodnota vibraci ruka/paze m/s? 3.2" 3.2Y
Doporuc¢eny provozni tlak  bar 4.8-8.3 4.8-8.3
Maximalni provozni tlak bar 8.3 8.3
Spotfeba vzduchu na jeden
raz (pfi tlaku 6.9 baru) | 2.04 2.04
Pracovni rezim dotykové ovladani
Uhel zasobniku ° 31° 20°
Typ pouzitych spon zapustna obla
hlava hlava
Délka spon (hiebiku) mm 50-90 50-90
Primér spon mm 2.9-3.3 2.9-3.8
Uhel zasobniku spon ° 31°-34° 20°-22°
Hmotnost (bez baterii) kg 3.4 3.45

) Tato hodnota je charakteristicka pro pouzité
nafadi a neni v ni pfi chodu nafadi zahrnuto
plsobeni na soustavu ruka - paze. Vliv
na soustavu ruka - paze pfi pouzivani naradi
bude zaviset napfiklad na sile uchopeni,
sile pritlaku, zpUsobu prace, nastaveni
energetického pfikonu, na vlastnim obrobku
a zpUsobu uchyceni obrobku.

Obsah baleni

Baleni obsahuje:

1 Pneumatickou nastfelovaci pistol

1 Sekvencni spoust

1 Dvojici bezpec€nostnich bryli

1 Lahev oleje pro pneumaticka naradi
DEWALT

Instruktazni prirucku

1 Schematicky vykres

—

«  Zkontrolujte, zda-li béhem prepravy nedoslo
k poSkozeni vlastniho naradi, jednotlivych
dill nebo prislusenstvi.

* Vyhradte si Cas pfed vlastnim zapocetim
prace s naradim na podrobné precteni
a pochopeni této uzivatelské pfirucky.

Popis (obr. A)

Va$e pneumaticka nastrelovaci pistol D51823/

D51845 byla vyrobena k pfibijeni spon

do drevénych material.

1 Spoust s pojistkou

2 Vzduchova pfipojka

3 Kontaktni patka

4  Zasobnik

Montaz a serizeni

Volba spousté

Toto naradi je vybaveno narazovou spousti.

V originalnim baleni je také obsazena spoust

sekvencéni. Vysvétleni funkce ,narazové“

a ,sekvencni“ spousté je popsano nize.

- Seda spoust s natisténym obrazkem
jednoduché spony na bocéni strané je
spoust sekvenéni. Po instalaci této spousté
bude nafadi fungovat v sekvencnim
(postupném) rezimu chodu.

- Cernaspoust s natiténym obrazkem trojité
spony na bo¢ni strané je spoust’ narazova.
Po instalaci této spousté bude naradi
fungovat v narazovém rezimu chodu.

Sejmuti spousté (obr. B)

+ Odpojte pfivod stlateného vzduchu
od naradi.

+ Ze zasobniku odstrarte veSkeré spony.

« Z konce spojovaciho Cepu (6) sejméte
gumovou pfichytku (5).

*  Spojovaci Cep vytahnéte.

+ Sejméte sestavu spousté (7).

Nasazeni spousté (obr. B)

* Vyberte si vhodny druh spousté.

+ Sestavu spousté vloZte do Stérbiny urCené
k uchyceni spousté tak, aby byla zajisténo
fadné zasazeni pruziny spousté (8).

« Zajistéte, aby bylo kontaktni zdvizné voditko
(9) zatlaceno zcela vzhiru a bylo ve stejné
roviné s krytem naradi a aby licovalo
s otvorem vkrytu naradi (10).

«  Skrze ram nafadi zasunte spojovaci ¢ep (6)
takovym zpusobem, aby prochazel voditky
a sestavou spousté.

* Na konec spojovaciho Cepu navléknéte
gumovou prichytku (5).



Pripojeni pfivodu stlaéeného vzduchu
(obr. A)

Tato nafadi jsou vybavena standardnim
3/8“ trubici se zavitem k pfipojeni pfivodu
stlaceného vzduchu (2). Nafadi je dodavano
s namonovanou redukci 3/8“ na 1/4“ v misté
pfipojeni.

+ Konec se zastrékou omotejte teflonovou
paskou tak, aby bylo zabranéno uniku
vzduchu.

+ K pfipojeni 1/4“ pfivodu. PfiSroubujte jej
k redukci 3/8 na 1/4“ umisténé v pfipojném
misté vaseho naradi a spoj pevné
dotahnéte.

+ K pfipojeni 3/8“ pfivodu. Po odSroubovani
redukce 3/8" na 1/4“ umisténé v pfipojném
misté vaseho naradi (je-li osazena)
pfisSroubujte 3/8“ pfivod a spoj pevné
dotahnéte.

Pokyny k pouziti

Vzdy dodrzujte bezpecnostni nafizeni
a prisludné predpisy.

Prichystani naradi (obr. C)

* Odstrante vlhkost z pfivodnich hadic
a z nadrzi stlaceného vzduchu.

+ Naradi promazejte. Viz kapitola ,Udrzba*.

* Ze zasobniku odstrarte veSkeré spony.

* Podavac spon (11) zajistéte v zadni poloze.

»  Zkontrolujte volny chod kontaktni patky (3)
a podavace spon (11).

V pfipadé, Ze nelze volné pohybovat
A kontaktni patkou €i podavacem spon,
naradi nepouZivejte.

» Zkontrolujte, zda-li je tlak pfivadéného
vzduchu niz8i, nez je doporu¢ena hodnota
maximalniho pracovniho tlaku.

+ K vaSemu narfadi pfipojte pfivodni hadici
vzduchu.

«  Zkontrolujte, zda-li neni slySet unikajici
vzduch okolo ventilt a tésnéni.

+  Uroven tlaku vzduchu nastavte na minimaini
hodnotu doporu¢eného provozniho tlaku
vzduchu.

Nikdy nepouzivejte naradi, pokud je
A netésné, nebo pokud jsou nékteré jeho

Casti poskozeny.

Prace za chladného pocasi

Pokud pracujeme s naradim pfi teplotach pod

bodem mrazu:

+ Prfed pouzitim udrzujte naradi podle
moznosti v teple.

+ Od naradi odpojte pfivod stlateného
vzduchu.

+ Kéapnéte 5 - 10 kapek oleje DEWALT
urCeného pro pneumaticka naradi
(nebo oleje pro pneumaticka naradi
uréené k zimnimu provozu s obsahem
ethylenklygolu) do pfivodu vzduchu.

« Tlak vzduchu nastavujte maximalné
na hodnotu 5.5 baru.

K naradi pfipojte pfivodni vzduchovou
hadici.

Do zasobniku doplite spony tak, jak je
popsano nize.

« 5az6-krat spustte naradi na kousek zbytku
dfeva, aby se promazaly o - krouzky.

* Tlak pfivodu vzduchu zvyste na béznou
pracovni uroven.

« Nadale pracujte s naradim obvyklym
zpUsobem.

Prace za teplého pocasi

Naradi by mélo pracovat normalné. Vyvarujte
se pfehrati naradi pfimym slune¢nim zarenim,
mohlo by to zpUsobit poskozeni naraznikd,
o - krouzk( a dalSich gumovych ¢asti.

Nabijeni (obr. C)
Pfed nabijenim spon vzdy pfipojte

A naradi ke vzduchovému pfivodu.

+ Podavac spon (11) zajistéte v zadni
poloze.

»  Zvolte vhodnou ty€inku spon. Podivejte se
na kapitolu , Technicka data®“.

* Do vodici stérbiny na horni strané zasobniku
vlozte ty€inku spon (s).

* Podavac spon (11) odjistéte natazenim
vzad a potom jej zasunte dopfedu tak, aby
byly spony opét pfitlaceny.

Zajisténi a doplnéni

* Podavac spon (11) zajistéte v zadni poloze.

*  Dovodici stérbiny na zadni strané zasobniku
vloZte tyC€inku spon (s).

+ Pritlatenim smérem dopfedu odjistéte
podavac spon a peclivé jej posunte vpred
tak, aby tlacil na vloZzené spony.



Spusténi naradi (obr. D)

Tato naradi jsou vybavena spousti s pojistkou
(1). PFi otoCeni doprava je zabranéno aby se
naradi spustilo.

Pfi pfepnuti pfepinate na stfedni polohu
je naradi pIné funkéni. Nafadi je mozno
provozovat ve dvou pracovnich rezimech:
sekvenéni (postupny) rezim chodu a narazovy
rezim chodu. Pracovni rezim naradi je dan
nainstalovanym typem spousté.

Sekvenéni rezim chodu

Sekvencni rezim chodu se pouziva k obéasnému

pfibijeni, kdy je pozZzadovano velmi peclivé

a presné rozmisténi spon.

« VySe popsanym zpUsobem pfipojte spoust
Sedé barvy.

» Kontaktni patku pritlacte k pracovni plose.

* Naradi stiskem spousté spustte. Kazdym
stiskem spousté zaroven s pfitisknutou
kontaktni patkou k pracovni ploSe bude
narazena jedna spona.

Narazovy rezim chodu

Narazovy rezim chodu se pouziva k rychlému

pfibijeni na rovnych nepohyblivych povrsSich.

« VySe popsanym zpUsobem pfipojte spoust
Cerné barvy.

» Narazeni jedné spony: Pracujte s naradim
tak, jak je popsano v sekci sekvenéniho
rezimu chodu.

* Narazeni nékolika spon: Nejprve stisknéte
spoust a pak opakované pritlacejte kontaktni
patku k pracovni ploSe.

Pokud neni nafadi pouzivano, nedrzte
A spoust stisknutou. Spoust zajistéte
natoCenim pojistky vpravo tak, aby bylo

znemoznéno nahodné spusténi, pokud
neni naradi pouzivano.

Uzamcéeni chodu naprazdno

Kvali ochrané pred poskozenim jsou tato
naradi vybavena funkci uzamé&eni chodu
naprazdno. Uzamc&eni chodu naprazdno
zabranuje spustit naradi, pokud je zasobnik
spon témér vyprazdnén. Pokud v zasobniku
zUstava priblizné 4 - 5 spon a pistol prestane
pracovat, doplfiite zdsobnik sadou spon
postupem popsanym v oddile ,Nabijeni®.

Odstranéni zaseknuté spony (obr. E)

Pokud se spona pfi razeni zasekne ve Spicce,
vyjmete ji nasledujicim zpusobem:

« Od naradi odpojte pfivod stlaceného
vzduchu.

» Zajistéte spoust pojistkou.

+ Ze zasobniku vyjméte vSechny spony.

*  Odklopte zapadku vacky (12).

+ Stisknéte a zatlaéte pevné zapadku
smérem dovnitf ve sméru Sipky (13) az
bude Eep zapadky (14) viditelny.

« Ve stejnou dobu presurite zasobnik (4)
dozadu ve sméru Sipky (15) tak, aby byla
zaseknuta spona viditelna.

* Vyjméte pozohybanou sponu, podle potfeby
je mozné si pomoci tenkymi klestiCkami.

*  Pokud se hnaci ¢epel nachazi v dolni poloze,
zatlacte ji pomoci Sroubovaku nahoru.

« Jestlize neni mozné sponu vyjmout i kdyZz je
zasobnik odsunut na prvni zarazku, zasobnik
zcela odmontujte od naradi. To je mozno
provést podrzenim zapadky vacky (12)
pevné uvnitf, zatimco zasobnik odtazenim
smérem vzad od naradi zcela oddélime.

« Zasobnik pfipojime zpétné k naradi tak,
Ze vlozime Cep zapadky (14) do otvoru
drzéku zasobniku zpUsobem, aby predni
konec zasobniku zapadnul mezi epy (16)
prfedniho dilu, zatlaCime dovnitf zapadku
vacky (12) a nasuneme zasobnik az
k naradi.

« Zasobnik nasuneme dopfedu, aby byl zcela
pFipojen.

» Pritlacte pfedni zapadku (12) do polohy
zajisténo.

« K naradi pfipojte pfivod stlateného
vzduchu.

* Naplnite zasobnik sponami. Viz kapitola
,Nabijeni*.

Pokud se spony ve $pi¢ce naradi
A Casto zasekavaji, predejte naradi do
autorizovaného servisu firmy DEWALT.

Nastaveni hloubky spon (obr. F)

Pfed nastavenim hloubky razenych
spon vzdy naradi odpojte od pfivodu
stlaeného vzduchu.

Hloubku, na kterou jsou spony razeny lze

nastavit na predni ¢asti naradi.

*  Chcete-li zredukovat hloubku razenych spon,
stisknéte sefizovaci tlacitko (17) a presurite
kontaktni patku (3) smérem dold.

* Chcete-li zvySit hloubku razenych spon,
stisknéte sefizovaci tla€itko (17) a pfesurite
kontaktni patku (3) smé&rem nahoru.



Zavésny hak

Tato naradi jsou vybavena integrovanym

zavésnym hakem. Hak je mozno pretodit

na kteroukoliv stranu naradi a je jej mozno
odpoijit, pokud jej nebudeme potfebovat.

Zavésny hak odstranime nasledujicim

zpusobem:

« Od néafadi odpojime pfivodni hadici
stlaceného vzduchu.

+ Pomoci klesti nebo hasaku odstranime
matici zavésného haku od koncového
uzavéru naradi.

* Odpojime zavésny hak, podlozku a pero
zarazky.

Udrzba

VaSe naradi DEWALT bylo zkonstruovano
tak, aby pracovalo co nejdéle s minimalnimi
naroky na udrzbu. Dlouhodoba bezproblémova
funkce narfadi zavisi na jeho fadné udrzbé
a pravidelném cisténi.

Kazdy den provedte nasledujici postup udrzby:

O

]

Naradi promazte pomoci 10 - 15 kapek
mazaciho oleje pro pneumaticka naradi
DEWALT

« Olej kapnéte do pfivodu stlaceného
vzduchu na koncovém uzavéru naradi.

Odstrante veSkerou vihkost z nadrzi
stlaceného vzduchu a propojovacich hadic

+ Otevriete odvodfiovaci ventily nadrzi
stlateného vzduchu.

* Propojovaci hadice zavéste tak, aby mohly
zcela vyschnout.

o

Vycistéte zasobnik, podavac¢ spon
a mechanismus kontaktni patky

« Cisténi lze provést pomoci proudu
stla¢eného vzduchu.

Zabezpecte, aby veskeré spoje naradi byly

spravné dotazeny a nebyly poSkozeny

* Uvolnéné spoje vhodnym nafadim
dotahnéte.

Odstranéni zavad

Pokud se vam zd4, Ze va$e naradi nepracuje
spravné, fidte se nasledujicimi instrukcemi.
Pokud nebude i nadale zavada odstranéna,
kontaktujte vaseho servisniho zastupce.

Naradi nepracuje

*  Zkontrolujte pfivod stlaceného vzduchu.
* Pokud je teplota nizka, naradi zahrejte.

Naradi nema dostatec¢nou silu

*  Zkontrolujte pfivod stlateného vzduchu.
«  Zkontrolujte Cistotu vyfukovych plyn(.
* Naradi promazte.

Vrchnim uzavérem prosakuje vzduch
* Dotahnéte Srouby uzavéru.

Naradi vynechava spony

»  Zkontrolujte pfivod stlaceného vzduchu.

+ Naradi promazte.

+ Vycistéte zasobnik a predni ¢ast naradi.

» Zkontrolujte, zda-li je zasobnik pevné
pfipojen.

Spony se v naradi zasekavaji

+ Zkontrolujte, zda-li podle specifikace
pouzivate spravny druh spon.

* Zkontrolujte, zda-li je zasobnik pevné
pfipojen.

* Dotahnéte Srouby pfedni ¢asti naradi.



ES Prohlaseni o shodé

C€

D51823/D51845

Spole¢nost DEWALT prohlaSuje, Ze tyto vyrobky
odpovidaji nasledujicim normam: 98/37/EC,
EN 792-13, EN 12549, EN 12096.

s v

Podrobnéjsi informace vam poskytne
autorizovany zastupce fy. DEWALT - viz adresy
uvedené dale, nebo je ziskate na mistech
uvedenych v odkazu na konci této prirucky.

X fopman

Horst GrolAmann
Technicky a vyvojovy Feditel
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 40,
D-65510, Idstein, Germany

VSeobecné bezpeénostni pokyny
Pri pouziti elektrického naradi musi byt
z hlediska snizeni rizika vzniku poranéni
nebo materialnich Skod, peclivé dodrzovany
zakladni bezpecnostni pokyny, véetné
pokynli uvedenych v tomto navodu. Pied
pouzitim tohoto vyrobku si radné prostudujte
cely navod.

Tento navod si peclivé uschovejte!

* Udrzujte Cistotu v pracovnim prostoru.
Neporadek na pracovnim stole a v jeho
okoli mlze vést ke zplUsobeni nehody.
Berte ohled na okoli pracovni plochy.
Nevystavujte naradi desti. Nepracujte
s nafadim v podminkach s vysokou
vlihkosti. Zajistéte si kvalitni osvétleni
pracovni plochy. Nepouzivejte naradi
v blizkosti hoflavych nebo vybuSnych
kapalin a plynu.

* Udrzujte déti mimo dosah. Nedovolte
détem, ostatnim osobam nebo zvifatim,
aby se dostaly do blizkosti pracovniho
prostoru a aby se dotykaly narfadi nebo
napajeciho kabelu.

« Uskladnéni nepouzivaného naradi.
Jestlize naradi nepouzivate, musi byt
uskladnéno na suchém misté a také vhodné
zabezpeceno tak, aby se nedostalo détem
do rukou.

* Vhodné se oblékejte. Nenoste volné
oble€eni nebo Sperky. Mohou byt zachyceny
pohybujicimi se ¢astmi naradi. Jestlize
pracujete venku, pouzivejte pokud mozno
gumové rukavice a neklouzavou obuv.
Jestlize mate dlouhé vlasy, pouzivejte
vhodnou pokryvku hlavy.

* Nepretézujte se. Pfi praci stale udrzujte
vhodny a pevny posto;.

+ Budte stale pozorni. Stale sledujte, co
délate. PFi praci pfemyslejte a jestlize jste
unaveni, praci preruste.

« Pouzivejte vhodné naradi. Pouziti
tohoto naradi je popsano v tomto navodu.
Nepretézujte mala naradi nebo pridavna
zafizeni pfi praci, ktera je ur€ena pro
vykonnéjSi naradi. Naradi bude pracovat
Iépe a bezpec€néji, jestlize bude pouzivano
ve vykonnostnim rozsahu, pro ktery bylo
uréeno.

Varovani! Pouziti jiného pfisluSenstvi nebo
pfidavného zafizeni a provadéni jinych
pracovnich operaci nez je doporuceno timto
navodem, mize zpUsobit poranéni obsluhy.



Provadéjte peclivou udrzbu. Z duvodu
udrzujte naradi pfipravené a Cisté. Dodrzujte
pokyny pro provadéni udrzby a pro vymeénu
pfisluSenstvi. Udrzujte vS8echny ovladaci
prvky Cisté, suché a neznecisténé olejem
nebo mazivy.

Kontrola poskozenych ¢asti. Pfed kazdym
pouzitim naradi peclivé zkontrolujte,
zda neni po8kozeno. Zkontrolujte
vychyleni a ulozeni pohybujicich se €asti,
opotfebované cCasti a dalSi prvky, které
mohou ovlivnit provoz nafadi. Ujistéte se,
zda bude naradi fadné pracovat a zda bude
fadné provadét ur€enou funkci. Jestlize je
naradi nebo jeho jakakoliv ¢ast poskozena,
nepouzivejte jej. Jestlize nefunguje hlavni
spinac, naradi nepouZzivejte. Zni€ené kryty
a jiné poskozené dily nechejte vyménit ve
znackovém servisu. Nikdy neprovadéjte
zadné opravy sami.

Vase naradi nechejte opravit
u autorizovaného servisniho zastupce
firmy DEWALT. VaSe naradi bylo vyrobeno
v souladu se zavaznymi bezpecnostnimi
predpisy. Predejit nebezpeci mizete pouze
pokud budete naradi davat k opravé pouze
kvalifikovanym technikim.

Dalsi bezpecnostni pokyny pro pneumatické
nastrelovaci pistole

Pfi kazdé praci s nastfelovaci pistoli
pouzivejte bezpecnostni bryle.

Pouzivejte ochranné pomlicky k ochrané
sluchu.

Pouzivejte pouze doporucené typy spon
tak, jak je uvedeno v pfirucce.
Nepouzivejte zadnych podstavcl ani
podpér naradi.

Naradi nikdy nepouZzivejte k jakymkoliv
jinym ucelim, nez jsou popsany v této
pfirucce.

Pred kazdou operaci zkontrolujte bezpeénost
a funk&nost spinaciho mechanismu a zda
jsou spravné dotazeny veSkeré Sroubky
a matice naradi.

U pfipojek ke zdroji stlaéeného vzduchu
pouzivejte vyhradné rychloupinaci spojky.
Cepy, které nejsou montovany napevno
musi byt na zafizeni uchyceny takovym
zpUsobem, aby v ném po jeho odpojeni
nezustal zadny stlaceny vzduch.
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VZzdy pouzivejte Cisty suchy stlaceny vzduch.

Jako zdroj energie tohoto naradi nepouzivejte

kyslik ani jakékoliv hoflavé plyny.

Naradi pfipojujte pouze k takovému zdroji

stlaceného vzduchu, aby dodavany tlak

nepiekrocil vice jak 10 procent maximalni

povolené hodnoty daného naradi. V pfipadé

vy&Siho tlaku pouzijte redukéni valce tlaku

obsahujici pretlakovy ventil. Tyto by mély byt

zabudovany ve vzduchovém kompresoru.

Pouzivejte pouze takové privodni hadice,

jejichz tlakové zatizeni prevysuje maximalni

hodnotu pracovniho tlaku naradi.

Pred pfenasenim naradi odpojte od pfivodu

stlateného vzduchu, obzvlasté v pripade,

Ze pfi praci vyuzivate zebfik, nebo pokud

je pfi pfedavani nafadi pouzita neobvykla

poloha.

Pokud naradi nepouzivate, odpojte jej od

zdroje stlateného vzduchu.

Zabrante poSkozeni &i opotfebeni naradi

zpUsobeném napfiklad:

- propichnutin nebo rytim

- neschvalenymi upravami od vyrobce

- vedenim proti tvrdym podlozkam
napfiklad z oceli

- padem na podlahu

- pouzivani nadmérné velké sily
jakéhokoliv druhu

Nepouzivejte nafadi jako kladivo.

Nikdy nespoustéjte naradi, pokud mifi spinaci

hrotem na vas nebo na jinou osobu.

PFi praci drzte naradi takovym zpusobem,

aby nedoslo k pfipadnému poranéni hlavy

Ci ostatnich Casti téla vlivem odskoku

naradi zapri¢inéného vypadkem dodavky

stlateného vzduchu nebo pokud béhem

prace narazite na tvrdy podklad.

Nikdy nespoustéjte naradi, pokud mifite

spinacim hrotem do volného prostoru.

Naradi pfenaSejte na pracovisti pouze

drzenim za rukojet a nikdy jej neprenasejte

se sepnutym spinacem.

Berte ohled na pracovni prostredi. Spinaci

hroty mohou probit tenky material nebo

ulamat rohy Ci okraje obrobku a tak vystavit

obsluhu riziku poranéni.

Nesbijejte blizko okraji obrobku.

NeraZzte spony pres spony jiz narazené.

Pouzivejte pouze nahradni dily

specifikované vyrobcem, nebo schvalené

jeho autorizovanymi zastupci.



« Opravy naradi zadavejte pouze vyrobci,
nebo autorizovanému servisnimu stredisku.
Tito maiji povinnost Fidit se pokyny vyrobce
a pouzivat patficné nastroje a vybaveni.

* Nerozebirejte jakoukoliv ¢ast naradi, mohlo
by dojit k naruseni bezpeénostnich spojl.

+ Predavejte naradi k dikladné a pravidelné
servisni prohlidce.

Na naradi Ize nalézt nasledujici piktogramy:

\ 4

Pneumatické naradi s bezpeCnostnimi
pripoji.

R

S

Nepouzivejte pfi praci na zebfiku.

Sklon zasobniku.

20°-22°

Maximalni pocet spon v zasobniku.

Primér spony.

Délka spony.

Maximalni pracovni tlak.

Typ spony s oblou hlavou.

Typ spony se zapustnou hlavou.
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Ochrana zivotniho prostredi

TFidéni odpadu. Tento vyrobek
nesmi byt likvidovan spolu s béznym
komunalnim odpadem.

Az nebudete vas vyrobek DEWALT dale

potfebovat nebo uplyne doba jeho Zivotnosti,

nelikvidujte jej spolu s domovnim odpadem.

Zafizeni zlikvidujte podle platnych pokyn(

o tfidéni a recyklaci odpad.

19 Trfidény odpad umoznuje recyklaci

% & a opétovné vyuziti pouzitych vyrobku
a obalovych materiali. Opétovné

pouziti recyklovanych materialu

pomaha chranit Zivotni prostfedi
prfed znecisténim a snizuje spotfebu
surovin.

PFi zakoupeni novych vyrobk( Vam prodejny,
mistni sbérny odpadl nebo recyklaéni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadl z domacnosti.

Spoleénost DEWALT poskytuje moznost
sbéru a recyklace pouzitych vyrobk( DEWALT
po ukonceni jejich provozni Zivotnosti. Chcete-li
ziskat vyhody této sluzby, odevzdejte prosim
vasSe naradi jakémukoliv autorizovanému
servisu Black & Decker, ktery nafadi odebere
a zajisti jeho recyklaci.

Adresu vasSeho nejblizSiho autorizovaného
stfediska DEWALT naleznete na zadni strané
tohoto navodu. Seznam servisnich stredisek
DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com



Politika nasich sluzeb zakaznikim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat
radu ¢i pomoc, obratte se s divérou na nas
nejblizSi servis DEWALT, kde Vam vysSkoleny
personal poskytne nase sluzby na nejvyssi
arovni.

Zaruka DEWALT

Blahopiejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. Nas zavazek ke
kvalité v sobé samoziejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznikim. Proto poskytujeme zaruéni
dobu daleko pfesahujici minimalni poZzadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoziuje
poskytnout Vam 30 dni zaruku vymeény. Pokud
se objevi v pribéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude
Vam u Vaseho obchodniho nafadi vyménéno
za nové. Diky 1 ro€ni zaruce jistoty mate
narok po dobu 1 roku od zakoupeni pfistroje
na bezplatny servis v autorizovaném servisnim
stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma
DEWALT garantuje po dobu trvani zarucni
doby (24 mésicu pfi nakupu pro pfimou
osobni spotiebu, 12 mésicu pfi nakupu pro
podnikatelskou €innost) bezplatné odstranéni
jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za
nasledujicich podminek:

Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim

zaruénim listem DEWALT a s dokladem

o nakupu), do jednoho z povéfenych

servisnich stfedisek DEWALT, které jsou

autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

* P¥istroj byl pouzivan pouze s originalnim
pfisluSenstvim nebo pfidavnymi zafizenimi
a pfislusenstvim BBW ¢i Piranha, které
je vyslovené doporucené jako vhodné
k pouziti spolu s pfistrojem DEWALT.

*  P¥istroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

* Motor pfistroje nebyl prfetéZovan a nejsou
viditelné zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjsich vlivy.

* Do pfistroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvori personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

zst00046822- 29-06-2007
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Navic poskytuje servis DEWALT na vSechny
provadéné opravy a vymeénéné nahradni dily
dal$i servisni zaruéni dobu v trvani 6 mésica.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfisluSenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci noze,
brusné kotouce, pilové listy, pilové kotouce,
brusny papir, apod.) ani na pfisluSenstvi
pfistroje poSkozené opotifebovanim.

Zarucéni list je dokladem prav spotfebitele
— zakaznika ve smyslu § 620 Obcanského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku.
Patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho Cisla jako jeho
prislusenstvi. Pfi kazdé reklamaci je tfeba tento
zarucni list predlozit prodavajicimu, pfipadné
servisnimu stfedisku DEWALT povéfenému
vykonavanim zarucnich oprav. Ve vlastnim
zajmu si ho proto spolu s originalem dokladu
0 nakupu peclivé uschovejte.

DeEWALT nabizi rozsahlou sit autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stfedisek.
Jejich seznam najdete na zaru¢nim listé. DalSi
informace tykajici se servisu mizete ziskat
na niZze uvedenych telefonnich Cislech a na
internetové adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modrany
Ceska republika

tel: +420 244 402 450
fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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D51823---- B 90 mm Streifenmagazin - Nagler 2
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D51845---- B FULL ROUND HEAD FRAMING NAILER 2
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

CSK>  Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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